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. “Blessed be the kingdom...
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. “Blessed be the kingdom....”

. “Shout to the Lord...”

. “Bless the Lord, O my soul

. “Remember us, O Lord...”

” and Great Litany — Usual Galician
Chant (Option no. 1) (p. 97)

. “Bless the Lord, O my soul...” (Psalm 102 [103]) — Gahuan Chant,

related to Znamenny (p. 101)
“Only-begotten Son...” — Festal Galician Chant (p. 105)

and Great Litany — Usual Galician
Chant (Option no. 2) (p. 97) '

(First Resurrectional Antiphon) — Simple Galician
Chant (p.100)

“Only-begotten Son...” - Galician Tone 2 Resurrectional (p. 104)

” (Psalm 102 [103]) — “Greek” Chant (p. 183)

“Only-begotten Son...” — Chant of Ternopil (p. 187)

Great Litany — Chant of the Sviatohorsky Monastery, Cherkassy (p. 1063)

— Galician Chant, related to Znamenny
(Beatitudes, p. 109)

“Come, let us worship...” — Znamenny Chant (p. 115)

“Come, let us sing joyfully...” — Simple Galician Chant (p. 108)

“Come, let us worship...” — Simple Galician Chant, Weekday- Refram (p 196)
Great Litany — Kievan Plainchant (p. 180)

“Remember us, O Lord...” — “Greek” Chant (p. 191)

“Corme, let us worship... Znamenny Chant, Weekday Refrain (p. 197)
Tropomon, Kontakum, Theotokion — Galician Tone 1 Resurrectional (p.329)
Prokezmemm, Allelum Gahclan Tone 1 Resurrectional (p. 332) :
Tfoparzon, Kontukwn, Theotokwn Galician Tone 2 Resurrechonal (p. 333)
Prokeimenon, Allelum -Galician Tone 2 Resurrectlona} (p. 336)

Troparion, Kontakmn, Theotokmn Galician Tone 3 Resurrectlona} (p. 337)
Prokeimenon, Alleluia — Galician Tone 3 Resurrectlonal (p. 340)

Troparion, Kontakwn, Theotokwn Gahc1an Tone 4 Resurrectlonal (p-341)
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Prokeimenon, Alleluia — Galician Tone 4 Resurrectional (p. 344)

Troparion, Kontakion, Theotokion — Galician Tone 5 Resurrectional (p. 345)
Prokeimenon, Alleluia — Galician Tone 5 Resurrectional (p. 348)

Troparion, Kontakion, Theotokion — Galician Tone 6 Resurrectional (p.349)
Prokeimenon, Alleluia — Galician Tone 6 Resurrectional (p. 352)

Troparion, Kontakion, Theotokion — Galician Tone 7 Resurrectional (p. 353)
Prokeimenon, Alleluia — Galician Tone 7 Resurrectional (p. 356)

Troparion, Kontakion, Theotokion — Galician Tone 8 Resurrectional (p. 357)
Prokeimenon, Alleluia — Galician Tone 8 Resurrectional (p. 360)
Trisagion — D. Bortniansky +1825, arrar\gement (p. 118) :

“All you, who have been buptzzed — Usual Galician Chant (p. 505)
Trisagion — Festal Galician Chdnt (p. 119)

“To Your Cross, O Master...” — Usual Galician Chant (p 688)
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Trisagion — Galician Chant (p. 202)

. Trisagion — Bulgarian Chant (p. 203)

Trisagion —Kievan Chant (p. 203)

. Alleluia - Festal Galician Chant (p. 124)
. Introduction to Gospel — Usual Galician Chant (p. 126)

Insistent Litany — Usual Galician Chant, Festal Setting (p. 127)
Cherubicon — Pentecost Hymn ”Istochnyk dukhan 17 (p. 132) .
Alleluia = -Melody of the Hymn “Nazareta liubyi tsv1te” (p- 124)
Preparation for the Cherubicon — Usual Galician Chant (p: 130)

. Cherubicon — Hymn "Plyvy Svitamy”, J. Kyshakevych +1953 (p.133) .
11. Alleluia ~ Kievan Chant, Tone T (p. 211) .

. Litany for the Deceased — Usual Gahaan Chant (p 216)

. Cherubicon — Hy'mn "Rozhdestvo slavno” POChalV Bohohlasnyk 1790 (p. ‘220) 2:02
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Alleluia — Alaskan Melody (p. 210)
Cherubicon — Attributed to H. Skovoroda +1794 (p. 221)
Introduction to, and the Creed — Festal Galician Chant (p. 138)

Introduction to, and Anaphora — Usual Galician Chant, Festal Setting (p. 144)

Hymn to the Mother of God — Festal Galician Chant (p. 151)
Hymn to the Mother of God — Galician Tone 3 Samohlasen (p. 238)
“The Angel cried out...” — Usual Galician Chant (p. 507)

Hymn to the Mother of God — Matins Chant (p. 239)

The Lord’s Prayer... Communion — Simple Galician Chant,
Festal Setting (p. 156)

“Blessed is He who comes...” — Carpathian Chant (p. 162)

“We have seen the true light” — Galician Tone 2 Samohlasen (p. 254)
“May our mouths be filled” — Galician Tone 2 Samohlasen (p. 256)
“Blessed be the name ” — Festal Galician Chant (p. 172)

The Lord’s Prayer — Akathist Chant (p. 244)

“Blessed is He who comes...” — Simple Galician Chant (p. 162)
“May our mouths be filled ” — Festal Galician Chant (p. 167)
“Blessed be the name...” - Simple Galician Chant (p. 262)

“May our mouths be ﬁlled ” _ Alternate Festal Galician Chant (p- 166)
“Blessed be the name...” — Carpathian Chant (p. 262)

The Dismissal — Simple Galician Chant (p. 263) -

“Christ is tisen...” — Troparion, Usual Galician Chant (p. 501)
Panakhyda (up to the Ektenia) — Usual Galician Chant (p. 1029)

Panakhyda (Ektenia to the Dismissal) — Usual Galician Chant (p. 1041) :

Panakhyda (Dismissal to the ”Everlastmgmemory ’} Usual
Galician Chant (p. 1047)

”Heuvenly ng “ — Galician Tone 6 Samohlasen (p. 570)
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Metropolitan Andrey

Sheptytsky Institute

of Eastern Christian Studies

" | Saint Paul University in Ottawa is proud to be the home of the

* . Metropolitan Andrey Sheptytsky Institute of Eastern Christian

%‘ _ Studies. This Institute is named after the primate of the Ukrainian

g¢. Catholic Church, Andrey Sheptytsky (1865-1944), who dedicated his

life to the furthering of East-West understanding and rapprochement

between the Orthodox and Catholic Churches. The Sheptytsky Institute was founded in

1986 at Catholic Theological Union in Chicago. In September 1990 the Institute moved to

Ottawa, Canada, where it is one of the academic units of Saint Paul University’s Faculty
of Theology.

Through Saint Paul University’s Faculty of Theology, the Sheptytsky Institute offers
undergraduate and graduate university degree programs in Eastern Christian Studies.
At the undergraduate level: a Civil (120 credit) and Ecclesiastical (90 credit)
Baccalaureate, as well as a 24-credit Certificate in Eastern Christian Studies. The graduate
concentration in Eastern Christian Studies includes both ecclesiastical degree programs
for the licentiate (L.Th.) and doctorate (D.Th.), as well as civil degree programs for the
M.A.(Th.) and Ph.D.(Th.). Four areas of study are offered: Spirituality-Doctrine,
Liturgical Studies, Historical Studies in Eastern Christianity, Ecumenism and Eastern
Christianity.

The Institute organizes public lectures on various aspects of the life of the Eastern
Churches, offers continuing education programs for clergy and is involved in
community outreach in several dioceses in North America and Ukraine, produces audio-
video and printed materials for theological education in the Eastern tradition, and
provides consultative services for dioceses, school boards, parishes and others in need of
expert advice. The work of the Sheptytsky Institute is made possible by an endowment
from the Metropolitan Andrey Sheptytsky Institute Foundation, which operates under
the moral and financial patronage of the Ukrainian Catholic Bishops of Canada.
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